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Zubehor in unverwiistlicher FEIN Qualitit.

Nutzen Sie das umfangreiche Zubeh&rprogramm des FEIN SuperCut
ConstrucTioN. Mit der Erfahrung aus tiber 40 Jahren Oszillationstech-
nologie bietet FEIN ein System, mit dem sich zahlreiche Bauanwen-
dungen und alle wichtigen Spezialanwendungen der meisten Gewerke
durchfiihren lassen. Jetzt auch als preisgiinstige Vorteilspackungen!

Durable FEIN quality accessories.

Make the most of the extensive FEIN SupERCut CONSTRUCTION range of
accessories. FEIN’s experience of oscillation technology spans more
than 40 years, all of which has been incorporated in a system, which
can be used to carry out numerous construction applications and all the
key special applications of most trades. Now also available as low-cost
promotional packages.

Accessoires FEIN haut de gamme d’une robustesse exceptionnelle.
Optez pour la vaste gamme d’accessoires du FEIN SureRCuT CONSTRUCTION.
Le systéme proposé par FEIN, fruit de plus de 40 années d’expérience dans
la technique oscillatoire, vient a bout de nombreuses applications générales
et spéciales dans la plupart des corps de métier. Des lots promotionnels sont

désormais disponibles !

Zubehor-Set Fenster-Reparatur/-

Zubehor-Set Innenausbau Holz

Interior construction work with austausch

Accesorios con la indestructible calidad FEIN

Aproveche el amplio programa de accesorios del FEIN SuperCut
ConstrucTioN. Con una experiencia de mas de 40 afios en la tecnologia
de oscilacién, FEIN ofrece un sistema con el que podra llevar a cabo
multiples aplicaciones del sector de la construccién asi como todas las
aplicaciones especiales importantes de la mayorifa de talleres. iY ahora
también en packs ahorro a muy buen precio!

Tilbehgr i uslitelig FEIN-kvalitet.

Benytt deg av det omfattende tilbehgrsprogrammet for FEIN SuperCuTt
ConsTrucTION. Med over 40 ars erfaring fra oscillasjonsteknologi tilbyr
FEIN et system som gjor det mulig 4 utfore en rekke vanlige oppgaver og
alle de viktigste spesialoppgavene innen hindverk. Na far du ogsé prisgun-
stige fordelspakker!

MpuHaanexxHocTu Bbicouanwero kayectsa FEIN

Bocnonb3yiiTech 06LIMPHBIM aCCOPTUMEHTOM MPUHAANEXHOCTEN ANS
cuctembl FEIN SuperCut CONSTRUCTION. Bnaroaaps onbiTy, HakonneHHo-
My 6oree Yem 3a 40 neT NpUMEHEHUs OCLUIIIALLMOHHOM TEXHOOTMM,
komnanus FEIN cozpana cuctemy, nossonsioLllyio BbiNOMHATE MHOTO-
YMCrIEHHbIe BUAbI CTPOUTESIbHBIX PabOT, @ TaK)Ke BCe BaXKHble CrieLuarib-
Hble paboTbl 6onbLMHCTBA MacTepcKuX. CeroAHs AOCTYMHbI SKOHOMMY-
Hble KOMMMEKTbI MO BLIFOAHON LieHe!

Accessory set for repairing/replacing

windows

wood @

E-Curt Standard-Sigeblitter, 78 mm
E-Curt standard saw blades, 78 mm

E-Curt Standard-Sigeblitter, 50 mm
E-Cur standard saw blades, 50 mm
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1 HSS-Sigeblatt Holz (Form 153);

4 E-Curt Standard-Sigeblitter (Form
123, 124 u. 135, 136); 4 E-Curt Precision-
Sigeblitter (Form 119, 120 u. 121, 122);
2 E-Cut Universal-Sigeblitter (Form
147, 148); 1 Tiefenanschlag; 1 Schleif-
platte; je 5 Schleifblitter Korn 80, 120,
180; 1 Adapter und 2 Spannelemente.

1 HSS saw blade for wood (form 153);

4 E-Cur standard saw blades (form 123,
124 and 135, 136); 4 E-Cut precision
saw blades (form 119, 120 and 121, 122);
2E-Curt universal saw blades (form 147,
148); 1 depth stop; 1 sanding pad; 5 each
of sanding sheets, grain 80, 120, 180;

1 adapter and 2 tensioning elements.

Bestellnummer
Order number

63903167 560
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1 HSS-Sageblatt, abgekrépft (Form 137);
1 HSS-Sdgeblatt Holz (Form 153); 1
E-Cur Standard-Sigeblatt (Form 124); 2
E-Cut Universal-Sageblitter (Form 147,
148); 1 Segmentsigeblatt (Form 166);

1 Schneidmesser Pilzform (Form 128);

1 Tiefenanschlag; 1 Schleifplatte; je 5
Schleifblatt Korn 80, 120, 180; 1 Adapter
und 2 Spannelemente.

1 HSS saw blade, stepped (form 137);

1 HSS saw blade for wood (form 153);

1 E-Cur standard saw blade (form 124);
2 E-Cur universal saw blades (form 147,
148); 1 segment saw blade (form 166);

1 cutter blade, mushroom-shaped (form
128); 1 depth stop; 1 sanding pad; 5 each
of sanding sheets, grain 80, 120, 180;

1 adapter and 2 tensioning elements.

Bestellnummer
Order number

63903167570
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Breite mm  St.
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Bestellnummer Breite mm St.

Bestellnummer

Width mm  Qty. Order number Width mm Qty. Order number
32 1 63502123018 35 1 63502135019
32 5 @D 63502123046 35 5 @D 63502135031
32 25 @ 63502123030 35 25 @B 63502135025
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Breite mm  St. Bestellnummer

Width mm Qty. Order number

42 1 63502124016 Breite mm  St. Bestellnummer

42 5 i 6350212404 4 Width mm Qty. Order number

0 25 @ 63502124038 &5 1 63502136012
65 5 - 6350213603 4
65 25 @B 63502136028




E-Cur Precision-Sageblitter, 50 mm
E-Curt precision saw blades, 50 mm
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Breite mm  St. Bestellnummer

Width mm Qty. Order number
35 1 63502119010
35 5 @ 63502119048
35 25 - 63502119032
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Breite mm  St. Bestellnummer

Width mm Qty. Order number
45 1 63502120012
45 5 @ 63502120040

45 25 @ 63502120034

B

Breite mm  St.

Bestellnummer

Width mm Qty. Order number
55 1 63502121011
55 5 @ 63502121049
55 25 - 63502121033

B

Breite mm St. Bestellnummer

Width mm  Qty. Order number
65 1 63502122014
65 5 @ 63502122042

65 25 @D 63502122036

E-Cut Universal-Sigeblitter, 60 mm
E-Cut Universal saw blades, 60 mm

Breite mm  St.

Bestellnummer

Width mm  Qty. Order number
28 1 63502147015
28 5 - 63502147 021
28 25 @ 63502147037

D

Breite mm  St. Bestellnummer

Width mm  Qty. Order number
44 1 63502148013
44 5 @ 63502148029
44 25 - 63502148035

Tiefenanschlag
Depth stop

Bestellnummer
Order number

32607 065010

HSS-Sédgeblatt Holz
HSS saw blade for wood

Bestellnummer
Order number

63502153010

M-Cur Sigeblatt
M-Curt saw blade
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Bestellnummer
Order number

Breite mm Linge mm
Width mm Length mm

Kreismesser HSS, gekropft
HSS circular knife, stepped

D mm Bestellnummer
30 50 63502138014 @ mm Order number
100 63903220010

HSS-Sigeblatt
HSS saw blade

@ mm St Bestellnummer
@ mm Qty. Order number
63 2 63502102016
63 5 - 63502102070
80 2 63502103010
80 5 - 63502103050

HSS-Sigeblatt, gekropft
HSS saw blade, stepped

h

@ mm St Bestellnummer
D@ mm  Qty. Order number
85 1 63502145018
85 5 - 63502145020
100 1 63502137016
100 5 - 63502137020

Schneidpaste

Cutting paste
Bestellnummer
Order number

32132020129

Schneidmesser
Cutter blade

Bestellnummer
Order number

63903128012

Segmentsigeblatt

Segment saw blade
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St. Bestellnummer
Qty. Order number
2 63903166016




Adapter
Adapter

Nur passend fiir SuperCut FSC 1.6 Q und
2.0 Q. Erforderlich fiir die Aufnahme der
Zubehérteile mit Sternaufnahme (z.B.
Raspeln, Schleif- und Polierplatten).
Only suitable for SuperCut FSC 1.6 Q and
2.0 Q. Needed to hold accessories with
a star receptacle (e.g. rasps, sanding and
polishing pads).
Bestellnummer
Order number
63733005010

Schleifplatten-Set, ungelocht
Sanding pad set, non-perforated

St. Bestellnummer
Qty. Order number
2 63806129026

Schleifblitter
Sanding sheets

Korn  St. Bestellnummer
Grain Qty. Order number
36 50 63717 086 010
40 50 63717081018
60 50 63717082011
80 50 63717083015
100 50 63717 084013
120 50 63717085017
150 50 63717087 01 4
180 50 63717088012
220 50 63717089016
240 50 63717090018

Schleifblatt-Set,

Korn 60, 80, 120, 180, 240
Set of sanding sheets,
grain 60, 80, 120, 180, 240

Bestellnummer
Order number

63717082033

Schleif-Set, Stein
Sanding set, stone

Bestehend aus: je 5 Schleifblitter,
ungelocht. Korn 40, 80, 120, 220,

320, 400, 600, 800, je 1 Schleifplatte,
ungelocht, mit Aluminium- und
Kunststofftragerplatte, 1 Filzpolierplatte.

Consisting of: 5 each of sanding sheets,
non-perforated. Grain 40, 80, 120, 220,
320, 400, 600, 800, 1 of each sanding
pad, non-perforated, with aluminium and
plastic backing plate, 1 felt polishing pad.

Bestellnummer
Order number

63806129067

Schleifblitter, Stein
Sanding sheets, stone

Korn St. Bestellnummer
Grain  Qty. Order number
40 50 6371712001 4
80 50 63717121013
120 50 63717122016
220 50 63717123010
320 50 63717124018
400 50 63717125012
600 50 63717175017
800 50 63717176010
Absaug-Set

Extraction set

inkl. 2 Schleifplatten, gelocht; je 5
Schleifblitter, gelocht, Korn 60, 80,
120; 1 Absaughaube mit Saugrohr; 2
Schlauchtiillen fiir Schlauchanschluss
@ 27 und 32 mm sowie 2 Adapter
zum Anschluss an die gebrauchlichsten
Haushalts-Entstauber.

incl. 2 sanding pads, perforated; 5 of each
sanding sheets, perforated, grain 60, 80,
120; 1 extractor hood with suction pipe;
2 hose sockets for hose connection @ 27
and 32 mm and 2 adapters for connecting
to the most common household vacuum
cleaners.

Bestellnummer
Order number

92602074014

Schleifplatten-Set, gelocht
Sanding pad set, perforated

St. Bestellnummer
Qty. Order number
2 63806136029

Schleifblitter, gelocht
Sanding sheets, perforated

Korn St. Bestellnummer
Grain Qty. Order number
36 50 63717107 011
40 50 63717108019
60 50 63717109013
80 50 63717110015
100 50 6371711101 4
120 50 63717112017
150 50 63717113011
180 50 63717114019
220 50 63717115013
240 50 63717116016

Schleifblatt-Set, je 10 Schleifblitter
Korn 60, 80, 120, 180, 240.

Set of sanding sheets, 10 each of
sanding sheets, grain 60, 80, 120, 180,

240.
Bestellnummer

Order number
63717109035

FEIN DusTex 25 Staubsauger
FEIN DusTex 25 dust extractor

Bestellnummer
Order number

92022

FEIN DusTex 40 Staubsauger
FEIN DusTex 40 dust extractor

Bestellnummer
Order number

92023

Filtersack fiir FEIN DusTex 25
Filter bag for FEIN DusTex 25
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Normalausfiihrung

Normal version

St. Bestellnummer

Qty. Order number
31322781017

Extra feine Ausfiihrung
Extra fine version

St. Bestellnummer
Qty. Order number
5 31322757016

Filtersack fiir FEIN DusTex 40
Filter bag for FEIN DusTex 40

Normalausfiihrung
Normal version

St. Bestellnummer
Qty. Order number
5 31322810010

Extra feine Ausfiihrung
Extra fine version

St. Bestellnummer
Qty. Order number
5 31322811010

Hartmetall-Raspel, Dreiecksform,
hartmetallbestiickt

Carbide rasp, triangular,
carbide-tipped

Bestellnummer
Order number

63731001014

Hartmetall-Raspel, Fingerform
Carbide rasp, finger-shaped

Bestellnummer
Order number

63731002017

Filzpolierplatten-Set
Felt polishing pad set

.
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St. Bestellnummer
Qty. Order number
2 63806140027




Zubehér-Set Fliesen-/Badsanierung
Accessory set for tile restoration/
bathroom renovation

1 Segmentmesser, diamantbeschichtet
(Form 162); 1 Segmentmesser (diinn)
Hartmetall (Form 224); 1 Messer Pilzform
(Form 128); 1 Spachtel; 2 Raspeln,
hartmetallbeschichtet; 2 E-Cut Universal-
Sigeblitter (Form 147, 148); 1 Adapter
und 1 Spannelement.

1 segment blade, diamond-coated (form
162); 1 carbide segment blade (thin) (form
224); 1 blade, mushroom-shaped (form
128); 1 stopper knife; 2 carbide-coated
rasps; 2 E-Cut universal saw blades (form
147, 148); 1 adapter and 1 tensioning
element.

Bestellnummer
Order number

63903167580

Zubehor-Set Heizungs-/Sanitar-
Installationen
Accessory set for heating/sanitary

installations
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1 Segmentmesser, diamantbeschichtet
(Form 162); 3 Aussparmesser (12mm,
13mm, 22mm); 1 Schneidmesser, gerade
(Form 116); 1 E-Cut Universal-Sigeblatt
(Form 148); 1 Spachtel; 1 Raspel,
hartmetallbeschichtet; 1 Adapter und 2
Spannelemente.

1 diamond-coated segment blade (form
162); 3 cut-out blades (12 mm, 13 mm,
22 mm); 1 cutter blade, straight (form
116); 1 E-CuT universal saw blade (form
147); 1 stopper knife; 1 carbide-coated
rasp; 1 adapter and 2 tensioning ele-
ments.

Bestellnummer
Order number

63903167590

Segmentmesser, diamantbesetzt

Segment blade, diamond-coated

Fiir Ecken und Radien und zum Arbeiten
ohne Uberschneidung. Schnittlinie

ca. 2,2 mm, Standard-Ausfiihrung

fiir alle Marmor-, Epoxydharz- und
Zementtrassfugen

For corners and radii and for working
without overcutting. Cutting line approx.
2.2 mm, standard version for all marble,
epoxy resin and concrete trass joints

[~
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St. Bestellnummer
Qty. Order number
1 63903162017

63903162030
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Schnittlinie ca. 1,2 mm, fiir extrem diinne
Marmorfugen. Schnitttiefe max. 10 mm.
Nicht geeignet fiir Epoxydharz- und
Zementtrassfugen.

Cutting line approx. 1.2 mm, for
extremely thin marble joints. Cutting
depth max. 10 mm. Not suited to epoxy
resin and concrete trass joints.

_‘bl
St. Bestellnummer
Qty. Order number
1 63903196013

63903196020
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Sidgeblitter, diamantbesetzt,
gekropft, @ 80 mm
Saw blades, diamond-coated,
stepped, @ 80 mm

Schnittlinie ca. 2,2 mm, Standard-
Ausfiihrung fiir alle Marmor-, Epoxydharz-
und Zementtrassfugen.

Cutting line approx. 2.2 mm, standard
version for all marble, epoxy resin and

concrete trass joints.

Bestellnummer
Qty. Order number

1 6350211501 1
5 @ 63502115030

Schnittlinie ca. 1,2 mm, fiir extrem

diinne Marmorfugen. Nicht geeignet fiir
Epoxydharz- und Zementtrassfugen.

Cutting line approx. 1.2 mm, for
extremely thin marble joints. Not suited
to epoxy resin and concrete trass joints.

St. Bestellnummer
Qty. Order number
1 63502116 01 4

63502116020

Segmentmesser, hartmetallbesetzt

Carbide segment blade

Gegeniiber der diamantbesetzten Ausfiih-
rung sind Kosten und Standzeit niedriger,
auch fiir Ecken und Radien und zum Ar-
beiten ohne Uberschneidung.

In comparison to the diamond-coated
version, the costs are lower and the ser-
vice life shorter, also suited to corners and
radii and for working without overcutting.

Extra diinne Ausfiihrung. Schnittlinie
ca. 1,2 mm, Schnitttiefe max. 10 mm.
Nicht fiir sehr harte Epoxyd- oder Ze-
mentfugen geeignet.

Extra thin version. Cutting line approx.
1.2 mm, cutting depth max. 10 mm.
Not suited to very hard epoxy resin or
cement joints.

St. Bestellnummer
Qty. Order number
1 63903224010
5 63903224020
25 63903224030

Schnittlinie ca. 2,2 mm fiir alle Marmor,
und Epoxydharz-Fliesenfugen.

Cutting line approx. 2.2 mm for all marble
and epoxy resin tile joints.
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St. Bestellnummer
Qty. Order number
1 63903225010
5 63903225020
25 63903225030

Sigeblitter, hartmetallbesetzt,
gekropft, @ 80 mm

Carbide saw blades, stepped,
@ 80 mm

Schnittlinie ca. 2,2 mm Standard fiir alle
Marmor-, Epoxydharz und Trassfugen.

Cutting line approx. 2.2 mm, standard for
all marble, epoxy resin and trass joints.

St. Bestellnummer
Qty. Order number
1 63502156010
5 63502156 020
25 63502156030

Extra diinne Ausfiihrung, Schnittlinie ca.
1,2 mm, nicht fiir sehr harte Epoxid- oder
Zementfugen geeignet.

Extra thin version, cutting line approx.
1.2 mm, not suited to very hard epoxy
resin or cement joints,

St. Bestellnummer
Qty. Order number
1 63502155010
5 63502155020
25 63502155030




Reinigungsblock
Cleaning block

Bestellnummer
Order number

63719007010

Adapter

Adapter

Nur passend fiir SuperCut FSC 1.6 Q und
2.0 Q. Erforderlich fiir die Aufnahme der
Zubehérteile mit Sternaufnahme (z.B.
Raspeln, Schleif- und Polierplatten).

Only suitable for SuperCut FSC 1.6 Q and
2.0 Q. Needed to hold accessories with

a star receptacle (e.g. rasps, sanding and
polishing pads).

Bestellnummer
Order number

63733005010

Hartmetall-Raspel, Dreiecksform,
hartmetallbestiickt

Carbide rasp, triangular,
carbide-tipped

Bestellnummer
Order number

63731001014

Hartmetall-Raspel, Fingerform
Carbide rasp, finger-shaped

Bestellnummer
Order number

63731002017

E-Cut Universal-Sigeblitter, 60 mm
E-Cut Universal saw blades, 60 mm
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Breite mm  St. Bestellnummer

Width mm Qty. Order number
28 1 63502147015
28 5 - 63502147021
28 25 @ 63502147037

D

Bestellnummer

Breite mm  St.

Width mm Qty. Order number
44 1 63502148013
44 5 @ 63502148029
44 25 @ 63502148035

Spachtel
Stopper knife

St. Bestellnummer

Q;y. Order number
2 63903206018

Aussparwerkzeug
Cutting tool

Breite Schnitt- Schnitt- St.  Bestellnummer

breite tiefe

Width Cutting Cutting Qty.  Order number
width  depth

mm mm mm

50 13 65 2 63903223010

Fiir Elektrokabel bis @ 12 mm
For electric cables up to @ 12 mm

Breite Eintauch- St. Bestellnummer
durchmesser

Width Plunge Qty. Order number
diameter

mm mm

50 12 2 63903222010

Zum Anbringen von Nuten in
Hartschaum-Bautafeln fiir %2" und 34"
Warmwasserrohre sowie fiir Leerrohre
fiir die Elektroinstallation.

For making grooves in rigid foam panels
for 2" and %" hot water pipes and for
empty pipes for electrical installation.

Breite  Eintauch- St. Bestellnummer
durchmesser

Width  Plunge Qty. Order number
diameter

mm mm

50 22 2 63903221010

Absaug-Set
Extraction set

Inkl. 2 Schleifplatten, gelocht;

je 5 Schleifbldtter, gelocht, Korn 60, 80,
120; 1 Absaughaube mit Saugrohr;

2 Schlauchtiillen fiir Schlauchanschluss
@ 27 und 32 mm sowie 2 Adapter.

Incl. 2 sanding pads, perforated; 5 of each
sanding sheets, perforated, grain 60, 80,
120; 1 extractor hood with suction pipe;
2 hose sockets for hose connection @ 27
and 32 mm and 2 adapters.

Bestellnummer
Order number

92602074014

Absaugvorrichtung
Dust extraction device

Zum Arbeiten mit diamantbesetzten
Werkzeugen, werkzeuglos montierbar.
Staubsaugeranschluss @ 32 mm.

For working with diamond tools, can
be fitted tool-free. Dust extraction
connection @ 32 mm.

Bestellnummer
Order number

92602084010




]

L
Schneidmesser Reinigungsmesser
Cutter blade Cleaning blade

St. Bestellnummer

St. Bestellnummer Qyy. Order number
Qty. Order number 1 63903161014
5 63903128012 5 - 63903161030

Schneidmesser
Cleaning blade

St. Bestellnummer
Qty. Order number
5 63903117015

Schneidmesser
Cutter blade

—

St. Bestellnummer
Qty. Order number
5 63903116011

Segmentmesser
Segment blade

Schnitt-  Gesamt- Stk. Bestellnummer
linge linge
Cutting-  Total Qty. Order number
length length
mm mm
30 73 2 63903132010
Biigelhandgriff
Bail handle
Bestellnummer
Order number
32119116011
Arbeitshandschuhe
Work gloves

Gr. Bestellnummer
Size Order number
9L 32173003003
10 XL 32173004001

11 XXL 32173005005

Schneidmesser
Cutter blade

=0

Messerbreite  Stk.
Blade width ~ Qty.

Bestellnummer
Order number

mm

3 2 63903183019
4 2 63903184017
5 2 63903185011
6 2 63903186014

M-Cur Ségeblatt, schmal, 12-Kant
M-Curt saw blade, narrow, 12-sided

i )
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St.  Breite mm Bestellnummer
Qty. Width mm Order number

2 10 63502138014

M-Cur Sdgeblatt
M-Curt saw blade

Breite Linge  Stk. Bestellnummer
Width  Length Qty. Order number
mm

30 50 2 63502138014

Hartmetall-Feile, schmal, 12-Kant
Carbide file, narrow, 12-sided

e
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St. Bestellnummer
Qty. Order number

63706018010

N

Hartmetall Sigeblatt @ 80 mm
Carbide saw blade @ 80 mm

Bestellnummer
Order number

63502155010

Adapter

Adapter

Nur passend fiir SuperRCuT FSC 1.6 Q und
2.0 Q. Erforderlich fiir die Aufnahme der
Zubehérteile mit Sternaufnahme (z.B.
Raspeln, Schleif- und Polierplatten).

Only suitable for SuperCut FSC 1.6 Q and
2.0 Q. Needed to hold accessories with

a star receptacle (e.g. rasps, sanding and
polishing pads).

Bestellnummer
Order number

63733005010

Schleifplatten-Set, Kunststoff
Set of sanding pads, plastic

St. Bestellnummer
Qty. Order number
2 63806153022
Borstenvlies

Bristle fleece

St. Bestellnummer
Qty. Order number
2 63723031010
Filzpolierpad

Felt polishing pad

St. Bestellnummer
Qty. Order number
5 63723032010




Nutzen Sie die 3 Jahre FEIN PLUS Garantie: Fiir alle FEIN Elektrowerkzeuge gewahren wir
Ihnen die 3 Jahre FEIN PLUS Garantie. Dazu miissen Sie lhr neues FEIN Elektrowerkzeug einfach
innerhalb von 6 Wochen nach dem Kauf unter www.fein.com registrieren.

Make the most of the 3-year FEIN PLUS warranty: We offer the 3-year FEIN PLUS
warranty for all your FEIN power tools. All you need to do is register your new FEIN power tool
at www.fein.com within 6 weeks of purchase.

Bénéficiez de la garantie FEIN PLUS de 3 ans : Nous vous offrons la garantie FEIN PLUS de
3 ans sur tous les outils électriques FEIN. Pour en bénéficier, il vous suffit d’enregistrer votre nouvel
outil électrique FEIN dans les 6 semaines suivant ’achat a I'adresse www.fein.com.

Utilice la garantia FEIN PLUS de 3 afios de duracién: Para todas las herramientas FEIN garan-
tizamos 3 afios de garantia FEIN PLUS. Para ello, tiene que registrar su nueva herramienta eléctrica
FEIN en la pagina www.fein.com en las 6 semanas posteriores a su compra.

Benytt deg av 3 ars FEIN PLUS-garanti: Vi gir 3 4rs FEIN PLUS-garanti p4 alt elektroverktoy
fra FEIN. Da ma du bare registrere ditt nye elektroverktoy fra FEIN pd www.fein.com innen 6 uker
etter kjgpsdato.

Bocnonb3ynrecb TpexnetrHen rapantuen FEIN PLUS: aAns Bcex anekTpouHCTpyMeHTOB

FEIN mbl npeaocTasnsem TpexnetHioto rapanTtuio FEIN PLUS. Ans Ttoro utobbl nonyuuts ee, npo-
CTO 3apeructpupyiTe HoBbllt MHCTpyMeHT FEIN Ha Beb-caiiTe no aapecy www.fein.com B TeueHue
LIeCTU HeAeNb Nocne MNOoKymnku.

MASCHINEN UND WERKZEUGE

POPPEL
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